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KntoueBble crioBa: uHMEHCUBHOCTb, UHMEHCUDU-
Kamop, OeuHmeHcu@uKamop, oyeHkd, dKcnpec-
CUBHOCMb, XY00ICECEEHHBIT MEKCM.

[Tpn ananmuze 0coOEHHOCTEH XYI0KECTBEH-
HOTO TEKCTa HMCCIeN0BAaTeIH O0paIlaloT BHUMA-
HHE Ha €ro KOHCTUTYTHUBHbIE Npu3HaKku. [Toasep-
rajuCh UCCIEJOBAHMUIO JICKCHKA, HCIIOIb3yeMast
aBTOpaMH, TpaMMaTHKa (MOP(OJIOTHS U CHHTAK-
CHC), KOMITO3MIIUS TEKCTA, BHIPAKEHHUE IKCITPEC-
CHUBHOCTH B TEKCTE, 3MOLMOHAJIbHAS M PAIHO-
HallbHAsl CTOPOHBI TEKCTA, SKOJOTMYHOCTH TEK-
CTa, €ro XpOHOTOII U JIp.

XyI0KECTBCHHBIN TEKCT HE SIBISCTCS YHU-
(ULIMPOBAHHBIM  OJIHOPOJHBIM OOpa30BaHUEM.
PaznnyHble jkaHPBI, B KOTOPBIX HAXOJUT CBOE BO-
IUTOIIEHHE TEKCT, IOCTOSHHO MOJBEPraroTcs M3-
MEHEHHSIM, IMKTYEMbIM KCTPAJIMHTBUCTUYECKH-
MU (paKTOpaMu: BpeMEHEM, BKyCaMu aBTOpa, Yu-
Tarensl, COUUAIbHBIM OKpYXEHHEM, Moaoh. B
KJIACCHUYECKOM JMTepaType TEKCT XyH0)KECTBEH-
HOTO TIPOM3BEJCHUS XapaKTepU3yeTcs OTpesie-
JICHHOH «paMHUPOBAHHOCTHIO», T.€. TIIATEINb-
HBIM BBIOOPOM CHHTaKCHYECKHX KOHCTPYKIIHH,
110100POM JIEKCHKH, BCIICICTBHE YETO SI3BIK KJIac-
CUYECKOr0 XYJ0XKECTBEHHOIO NMPOU3BEACHUS OT-
JIMYAeTCs OT pa3roBOPHOro s3blka. UTo ke Kaca-
€TCsl COBPEMEHHBIX TEKCTOB, TO B IOCJIETHEE Bpe-
M3 TOSIBUJIACH TEHJICHIMS TIepeIaBaTh IIPpU MOMO-
um opdorpaduu HEKOTOPbIE OCOOCHHOCTH, Xa-
pakTepHble AJis1 pa3roBopHoi peun. Hanpumep: —
Y’a quelque chose j’avais pas compris. — Ectb
9TO-TO, YTO 5 HE TIOHSI. 31ech BMecTo obopoTa “il
y a” (uMeeTcs, eCTh) B TEKCTE MCIIONIB3YETCS Op-
¢orpacdus pazroBopHoro BapuanTa — “y’a”. AHa-
JIOTHYHO BMECTO “‘monsieur” B TEKCTE HCIIOIb3Y-
ercs popma “m’sieur”, BMecTo “tu es” (TBI €cTh)
ucrons3yercs “t’es”. (IIpumMepsl B3ATH U3 KHUTH
F. Bégaudeau “Entre les murs”).

MU3BECTHSA BIiy. ®UJOJOI'MYECKUE HAYKH

[TomoOHBIE cITOCOOHI TIepeaayy Pa3rOBOPHOM
peuH B TEKCTE MPOU3BE/ICHHS CIIOCOOCTBYIOT CO3-
JIAHUIO OIPE/IeIEHHOI SMOIMOHAIBHOW aTMOCde-
pbL. OMoLMOHANIBHAS cepa yeIoBeKa 1 ee TPaHC-
JSOUS B TEKCTE XyAOKECTBEHHOTO IPOU3BEJIe-
HUSI HFHTEHCHBHO M3Y4alOTCsS COBPEMEHHBIMU HC-
cienoBaressiMu (cMm. padotsl B.M. IllaxoBckoro
u ero yueHukoB). K aToit chepe HaydHBIX MHTE-
PECOB MBI OTHOCHM HPOOJIEMATHKY, CBSI3aHHYIO C
KaTeropueil nHTeHcuBHOCTH. [Ipn M3yueHnu Ka-
TEropuu MHTCHCUBHOCTH 4Yall€ BCCro MpOBOAUT-
sl TIapajuieNlb MEXKIy MHTCHCHBHOCTBIO M OIpE-
JIETICHHBIMH KOJIMYECTBEHHBIMH XapaKTEePUCTHKA-
mu. Tak, HanpuMep, 10 MHEHHUIO HEeTIpepeKaeMbIX
aBTopuTeTOB B JHHrBUCTHKEe M.A. Bomysna ne
Kypteno, 1. bammm, 3. Cenupa, kaTreropus WH-
TEHCUBHOCTHU HPE/ICTABISIET COOOM YacTHYIO pas-
HOBHUIHOCTH KaTeTOPUU KOJINYECTBA.

UN.A. bonysn ne Kypren» npu paccmoTtpe-
HUM «KOJMYECTBEHHOCTH B S3bIKOBOM MBIIIIE-
HHUW» BBIIENISIET KOJIMUECTBEHHOCTh MHTECHCHUBHO-
ctu. [Ipu 3TOM OH OTMeuaer, 4To «3HaueHHE Ha-
MPSKCHUSA U UTHTCHCUBHOCTU HEKOTOPBIX 3JICMCH-
TOB SI3BIKOBOT'O MBILIJICHUS BBICTYIIAET Hanboiee
BBIPA3UTEIBLHO B 00JIACTH CEMAHTHKH KaK CO CTO-
POHBI MHTEJUICKTYaJIbHOM, YMCTBEHHOH, BHEUYB-
CTBEHHOM, TaK U, IIPEXkKAE BCEr0, ¢ YyBCTBEHHOU
cTopoHB [2, ¢. 313].

VY 1I. bammm npexacraBieHo Ooee MHUPOKOE
MOHMMaHHE MHTEHCUBHOCTH C Y4E€TOM BCEX BO3-
MOXKHBIX pa3ny1q1/1171, OTHOCAIIUXCA «K KaTETOpUH
KOJIMUECTBA, BEINYMHBI, LIEHHOCTH, CHJIBI U T.II.,
BHE 3aBUCHMOCTH OT TOTO, MJET JI pedb O KOH-
KPETHBIX PE/ICTABICHUIX HIIH a0CTPAKTHBIX HJIe-
sax». [1o ero MHEHHU10, KKOJIMYECTBEHHAs! Pa3HHLIA,
WJIN Pa3HUIA B MHTECHCUBHOCTH, SBJISIETCSI OTHON
13 Te€X OOIINX KaTeropyii, B KOTOPbIE MBI BBOJUM
J100bIe 00BEKTHI HAIIEr0 BOCHPUSTHS WM HAILCH
MeIcan» [1, ¢. 202-203]. TTo-npekHeMy aKTyaJb-
HBIM SIBJIETCS BblAENEHHE UM «addexTuBHOrO
CHHTAaKCHCa», OTIMYAIOIIErOCsS 3MOLHOHAIBHO-
CTBIO M HKCIPECCUBHOCTBIO.

3. Cenup, ¢ OJHOH CTOPOHBI, BBICKA3bIBA-
€T MBbICIIb O B3aUMOJACHCTBUM WHTEHCHBHOCTH
C «IMOLMOHAIIBHBIM ACTIEKTOMY, CBS3aHHBIM CO
CKPBITBIMHU CMBICIIAMH OZ00peHUsI/He0J00peHus,
C Jpyroil — BKIIOYAET €€ B LIKaIy IpaJyHpoBa-
Hus [4, c. 43].

Msl paccMaTpuBaeM HHTEHCHBHOCTH Kak
OIPENIEIEHHOE CBOMCTBO SI3bIKOBOM €IMHUIIBI,
CIIOCOOCTBYIOIIEE YCHIICHHIO €€ XapaKTepHBIX
npu3HakoB. CyIIHOCTh KaTe€rOpHMH MHTEHCHBHO-
CTH 3aKJII0YAeTCs B BBIPAKECHUM JIOTIOIHUTEIb-
HBIX KOJIMYECTBEHHBIX M Ka4eCTBEHHBIX Xapak-
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TEPHUCTUK OOBEKTOB, UX CBOUCTB. KaTeropus uH-
TEHCHBHOCTH CBsI3aHa C YMOLMOHAIBHBIM aCIICK-
TOM BBICKa3bIBaHHS, C BOIPOCAMHU IKCIPECCHB-
HOW CTHIIMCTUKH, KaTErOPUSIMUA OLEHOYHOCTU U
apryMEeHTaTUBHOCTH.

B JIMHrBUCTHYECKON JTUTEpAType pasrpaHu-
YUBAIOT KAYCCTBCHHYIO U KOJIWMYCCTBCHHYIO HH-
TeHcuBHOCTh. [lo Muenmio B.I'. TI'aka, «xade-
CTBEHHAs] MHTEHCUBHOCTD 3aKIFOUAeTCsl B BBIOO-
pe boIiee CHIIBHOTO CIIOBA B PSY CHHOHUMOB; KO-
JINYCCTBCHHAS — B IOBTOPEHUH CJIOBA, HMEIOIIECTO
IMOIMOHANBHYIO OKpAacKy» [3, c. 648].

PaccMOTpHM HEKOTOpBIE CPEICTBA UHTEHCHU-
(uKaIu B COBPEMEHHOM (PPaHITy3CKOM s3bIKe. B
Ka4yeCcTBe MHTEHCU(HMKATOPOB MOTYT BBICTYIIATh
OT/IeJIbHBIE CJIOBA, OLIEHOYHBIE 110 CBOEMY OCHOB-
HOMY CMBICITY, YCTOHUYUBBIC BBIPAXKEHUSI, HEKOTO-
pBIE CHHTaKCHYCCKHE KOHCTPYKIIMH — IOBTOP, HE-
TIOJIHBIE MPEUIOKEHUS, OJJHOCOCTABHBIE TPEJIIO-
YKEHUsI, PErpU3a U aHTHIUIALHS.

WureHcupukanms MOKeT HepeaBaThCsi:

1) CymectButensHbIMU: Mais le sort en avait
voulu autrement : j’étais le serviteur, le larbin, la
serpilliere de I’idole de toute une génération de
lecteurs. Un domestique, en somme (Belin). — Ho
cynp0a pacropsiniach MO-APYroMy: s OBUI ciy-
201, 1aKeem, noa06oU MpANKoU U0 BCEro Mo-
KOJICHUsI yuTareneil. [lpucnyeoii B KOHEIHOM cue-
Te.

B manHOM mpuMepe repoii NeraeT KaKue-To
BBIBOJIbl OTHOCHTEJIHHO CBOCTO MECTa B €r'0 COIIH-
anpHOM OKpYyxeHnu. Oco3HaHUe CBOEH BTOpOCTE-
MIEHHOW POJIU Tepe/aeTcs ¢ MOMOIIBIO psiia Cy-
LECTBUTENBHLIX: [e serviteur, le larbin, la ser-
pilliere... Un domestique. Mbl BUsiiM 3/1€Ch BOC-
XOJISIILYO TPAJALUI0 OT OTHOCUTEILHO HEHTpalib-
HOTO le serviteur 0 yHUYWXXUTENBHOTO la ser-
pilliere. OTa yHUIMKUTEIBHOCTB IT0TYEPKUBACTCS
HE TOJIbKO CEMAHTHUKOM HCIIOIh3yEeMOU JIEKCHYEe-
CKOU eIMHHUIIbI, HO U TPAMMATHYECKH — yIIOTPeO-
JICHO CIIOBO JKEHCKOTO poma la serpilliere, uto B
HEKOTOPBIX CUTYAIHSIX SBIISICTCS €CIIH HE OCKOP-
OHMTEJIBHBIM, TO TOCTATOYHO OOWIHBIM JJISI MYK-
qunbl. [locneaauii anement psina Un domestique,
en somme He SBJISETCS CaMbIM HHTCHCHUBHBIM
ayeMeHTOM psina. Ho 3TOT aneMeHT urpaer poib
BbIBOJja. CHHTAKCHYeCKU OH O(hOpMIICH Kak map-
LEeJUIMPOBaHHAasl KOHCTPYKIMs. IMEHHO 3TOT nap-
LEIUIAT U IPUIACT BCEMY PSIy HANPSHKEHHOCTD U
9KCIIPECCHUBHOCTD.

2) [punararensupiMu: 11 me demanda d’étre
sage, de ne pas essayer de bouger ma téte ou mes
mains. Il parlait en détachant les syllabes. Il était
calme et rassurant (Japrisot). — OH MeHs IOIIpO-
cuJ1 ObITh OJ1aropa3yMHOM, CTapaThCsl HE IBUTATh
royioBoit mwim pykamu. OH TOBOPHJ, OTYETINBO

SA3bIKO3HAHUE

npousHocst ciord. OH ObUT CHOKOUHBIM U YCHO-
Kausarowum.

WureHcnpukanus J0CTUTAETCS 32 CYET YIIOo-
TpeOJIeHNs B TIOCIIEIHEM MTPEJIOKESHUH JIBYX CH-
HOHUMHUYHBIX MPUIAraTeNIbHBIX calme et rassu-
rant, BTOpOe M3 KOTOPBIX SBISieTCsl Oojiee dKC-
IIPECCUBHBIM.

3) IIpeBOCXOMHOHN CTENEHBI0 IMpHIaraTeb-
Horo: Et au fond, c'est une chance que tu te sois
cassé la jambe parce que tu vas pouvoir déguster a
loisir I'histoire la plus extraordinaire, la plus affo-
lante, la plus ahurissante, la plus terrible que 1’on
puisse imaginer (Boileau-Narcejac). — B cymHo-
CTH, 9TO y/1a4a, YTO ThI CIIOMAJI HOTY, IOTOMY YTO
ThI CMOYKEIIIb IIPOJIETYCTUPOBATh Ha JJOCYTe HCTO-
PHIO CAMYI0 HeOObIKHOBEHHYIO, CAMYIO 68bl3bl8AIO-
WYI0, Camyio OWETOMISIOUYIO, CAMYIO YICACHYIO,
KOTOPYIO TOJIEKO MOYXHO ITPEACTaBHTh.

B nanHOM npumepe npuiiararteibHble, YIO-
TpeOJieHHbIE B IPEBOCXOIHON CTEIICHHU IIPU HMe-
HU CYIIECTBUTENBHOM [ ’histoire, pacrioloKeHBI
B Bocxosimiell rpaganun. I[lepBoe mpuarareis-
HOE OTJINYAETCS CEMAaHTUYECKH OT CJEIYIOIINX
TpeX, KOTOPbIE MOKHO pacCMaTPHBATh KaK CHHO-
HUMBI, MOCKOJIbKY JUIS HUX XapaKTepHbI 00IIHe
CeMbI «HCIyr», «cTpax». Ho, ynorpebiieHHble B
o011eM KOHTEKCTEe, BCE MpHiIararesibHble, BKIIIO-
Yasi [IepPBOE U3 HUX, BOCHPUHUMAIOTCS] KaK CHHO-
HuMebL. [locnenaee npunaratensHoe ferrible sBIs-
€TCsl CaMbIM SIPKHM. YTIOTpeOJICHHE caMOro JKC-
MMPECCUBHOTO IpUJIaraTe€JbHOIro B 3aMbIKalO].[leI7[
MO3UITUU CITOCOOCTBYET co3/aHuio 3dexra nH-
TEHCUBHOCTH Psijia.

4) CouetaHueM HapeyHs W MPHIAraTesIbHO-
ro: Mes idées, pensais-je, sont bien plus profondes
que celles des autres. Bien plus intéressantes (Be-
lin). — Mowu MbIcTH, TyMal s, 2opazdo boiee eny-
OoKue, 9eM MBICIH ApYTuX. [ opazdo 6oiee unme-
pecnvle.

B nanHOM mpuMepe uMeeTcsi MHTeHCH(HKa-
Top: plus (Oomee), yHOTpeOICHHBII ¢ HapeYHeM
bien. Vicnionb3oBaHue JAByX Hapeuuil 0ObsCHSCT-
Csl T€M, 4YTO, KaK [10Ka3bIBaET MaTepHal, Hapeune
plus sBISETCS OJHUM M3 CaMbIX YaCTOTHBIX U B
CHITY CBOEH YaCTOTHOCTHU TePsIeT OTTEHOK WHTEH-
CHBHOCTH. lcmonb3oBaHue OByX Hapeduil bien
plus TO3BOJISIET COXPAHUTH ONPE/ICICHHYIO CTe-
MeHb UHTEHCUBHOCTU. A TIOBTOD, HapalIeIu3M U
BBIHECEHHBIH B MAPILEIUISIT BTOPOI 3JIEMEHT KOH-
CTPYKLIUH CHOCOOCTBYIOT YCHJICHUIO MHTEHCHB-
HOCTH.

5) I'maronmamm: La langue est ton matériau.
Comme un menuisier, tu scies, tu rabotes, tu
sculptes, tu ponces, tu vernis... Et de la langue
de bois, tu en fais un objet précieux, un meuble
rare; comme une étoile ou un poéme (Serhane). —

111



S3bIK — 3TO TBOM Marepuan. Kak cronsip Thl nu-
JULUb, TBI CMPO2aeUtb, Th Bblpe3delilsb, Thl uliugy-
elud, TBI NOKpbleaeulb 1akom. .. V1 u3 s3pIka nepe-
Ba ThI JieJIacllb JParoleHHyI0 BElllb, PEIIKYI0 Me-
0eJb, KaK 3Be3/ly WU M09MY.

B nmanHOM mpuMepe UCTIONB3YIOTCS TIarobl,
repearoIye LUK 00padoTKH JiepeBa IpH co3/ia-
HHUH 1100 MeOenu, 1100 KaKoH-I1M00 Belmn. 31eCh
HET 3JIEMEHTOB 00JIee MIIN MEHEE HKCIIPECCUBHBIX.
OOBIYHO Tpaanysg UMEET HAPaBIEHHOCTh — BOC-
XOJISIIYIO JTNOO HUCXOSAIIYIO B 3aBUCHMOCTH OT
CTENIeHH HMHTEHCHBHOCTH DJIEMEHTOB IpaJiallviu.
OmHako, 1Mo HallleMy MHEHHIO, 3TOT PSJI TJIar0JIOB
MOXXHO CYHMTATh HE NMPOCTHIM IEPEUHCICHUEM, a
rpajauqueil. I'marosamu nepegaeTcst mociaenoBa-
TEJIBHOCTh JEHCTBUI. DTa MOCIeI0BaTEIbHOCTh
JIelcTBUH ObUTa OBl HEHTPATBLHOW B TOM cllydae,
ecJiy OBI TTIaroJIbl HCIIOTB30BATUCH HE MeTa(opH-
YeCKH, U peub Iuia Obl 0 pemeciie, 00 00padboTke
nepeBa. B manHOM mpuMepe aBTOp MPOBOJAWT Ta-
pajutesip MeXAy paboToil peMecieHHHKa U pado-
TOH mucaTens (MpousBeneHne HaspiBaeTcs “L’ar-
tisan du réve” — «PemecneHHUK/co31aTeNb MEY-
TbI»). Vcnonp30BaHne JIEKCUKH, OTHOCAIIEHCS K
peMeciy CTOoMsApa, TO3BONISAET aBTOPY MUHIMAJTh-
HBIMH CPEJICTBAMH I10Ka3aTh BCIO CIOXHOCTb M
KPOIIOTIMBOCTH paboTHI TBOpIa. B maHHOM KOH-
TEKCTE MCIOIb3YEMbIH PsAJ] IJIarojoB BOCIPHHU-
MaeTcsl He HEHTPaIbHBIM, HO 3KCITPECCUBHBIM.

Hapsiny ¢ maTeHCH(HKaTOpamu, B XyI0Ke-
CTBEHHOM TEKCTE HCIIOJIb3YIOTCSl AeUHTEHCU(DU-
KaTOPBI — 3TO AIIEMEHTHI, CIIOCOOCTBYIOIINE 0CTad-
JICHUIO TIpU3HaKa. Mapkepsl AeuHTeHCUPUKALIIH
3HAYUTEIHHO MEHEE YacCTOTHBI B HCCIEAyeMOM
MaTepuare.

JlennTeHcH(UKaLMs MOXKET NIepe1aBaThCsL:

1) Hapeunsvu: J’agissais lentement, presque
calmement (Japrisot). — 5l nBUranace meodneHHo,
Noumu CNOKOUHO.

B nanHOM mpuMepe MapKepoM JICMHTEHCH-
(buKanum sBIsIeTCSl CEeMaHTHKa Hapeuuid — lente-
ment, presque calmement.

2) IlpunararensHpiMu: A un certain degré
d'abattement, étre assommée, étre calme, c’était
un peu la méme chose (Japrisot). — Ha Hekoro-
POM YpOBHE MOJIaBJICHHOCTH, OBITh OTIYIIICHHON
1 OBITB CHOKOUHOU — 3TO TIOYTH OJTHO U TO XKE.

[IpunaratensHOE calme OTHOCUTCS MO CBOCH
CEMaHTHKE K HEUTPaTbHOMY yYpOBHIO, HO B JaH-
HOW CHTyallil OHO HE SIBJISETCS IOKa3aTelieM
HEHTPaIBHOCTH, 3TO TEHHTEHCU(PHUKATOP.

3) 'maronamu — B poiu JEHHTEHCH(UKATO-
pa MOXET HCIOJIb30BaThCsl OTpHLaTe bHas (op-
Ma rirarona: Je ne savais plus dans quel sens ré-
fléchir et je ne réfléchissais pas. J’étais mal et en
méme temps j’étais bien parce que 1’eau était ticde
(Japrisot). — 41 6ompIIe He 3HANMA, B KAKOM HaIIpaB-

MU3BECTHSA BIiy. ®UJOJOI'MYECKUE HAYKH

JICHUU JIyMarth, U s He Oymaia. MHe ObLIO TUI0XO0,
U B TO )€ BPeMsi MHE OBIJIO XOPOIIO, TOTOMY YTO
BOJIa ObLIA TETUION.

B nanHOM npumepe uMeeTcst oBTOp IiIaroja
réfléchir — mepBbIil pa3 r1aroy yrnoTpedacH B MH-
(uHMUTHBE, BTOPO# pa3 — B OTpULATENBLHOH (op-
Me imparfait de I’indicatif. Coueranue B KOHTaKT-
HOW TO3UIMK HEHTpaNbHOrO WHOUHUTHBA U OT-
punaTenabHOl GopMbl rilaroia crnocoOCTBYeET BO3-
HUKHOBEHHIO JICMHTCHCH(DUKAIIMK B JAHHOM CITy-
qae.

n HAKOHCEII, B OTHOM 1 TOM K€ NPECAJIOKCHUU
MOT'YT HCIOJIb30BaThCSl MapKepbl WHTEHCU(DUKA-
U u neuHreHcudukanuu. Hampumep: Je répé-
tais : madécole, sagiplication, malarégle, des mots
que mon esprit savait faux, mais que mes lévres
durcies formaient malgré moi. Il appela plus tard
cela de “téléscopage”, il disait que c’était moins
ennuyeux que le reste et que cela passerait tres
vite (Japrisot). — 5 moBTopsma: madécole, sagipli-
cation, malarégle, cioBa, KOTOpBIC MO MO3T BOC-
MPUHKUMAIT KaK JIOKHbBIE, HO KOTOPbIE MOM OTBEp-
JIeBIIME TyOBl TIPOU3HOCHIIM POTHB MOECH BOJIH.
OH Ha3BaJ 3TO MO3XKE «CTOJIKHOBEHHEM aBTOMa-
IIMH», OH TOBOPHII, YTO TO MeHee CKyYyHO U 4TO
9TO MPOHJET oueHb OBICTPO.

31ech HUCIONB3YEeTCS JEMHTCHCH(PHUKATOP
moins (MeHee) — moins ennuyeux (MeHee CKy4HO)
1 uHTCHCU(UKATOD frés (0UeHb) — trés vite (OUCHb
OBICTPO).

Takum o00pa3oM, KaTeropusi HHTEHCHBHO-
CTH BBINOJHSCT (DYHKIUIO YCHUIIGHHOTO BO3JICH-
CTBHSI Ha YUTATeNsl B JIBYX HPOTHUBOIOJIOKHBIX
HAIpPAaBJICHUSIX: UHTEHCU(HUKALUKN U JICHHTCHCH-
¢ukannu. Kak naTencudukanys, Tak 1 JeHHTEH-
cuduUKaus CBs3aHbl C BHIDOPOM SKCIPECCUBHBIX
CPE/ICTB, UM COITyTCTBYIOT MOKA3aTelIH SMOIH-
OHAJIILHOCTH M OIIGHOYHOCTH B Tekcre. Mcmomb-
30BaHHE TIPHEMOB HWHTEHCU(HUKAIINN/ICHHTCH-
cU(]UKaMK TI03BOJSIET YBEIUYUTH BO3JICHCTBHE
HMOIMOHAILHO-OIICHOYHOT'0 OJIOKA Ha YUTATEIIs.
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Lexical and grammatical expressive
means of the category of intensity in
a fiction text (based on the French
language)

Based on the French language there is carried
out the analysis of some lexical and grammatical
peculiarities of the category of intensity in a fiction
text.

Key words: intensity, intensifier, deintensifier,
assessment, expressiveness, fiction text.
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®OPMVYJIbl PEYHEBOT'O DTHKETA
B 'EHAEPHO KOHCTPYHUPOBAHHOU
KOMMYHUKATUBHOU CTPATEI'NHN

Ha npomsoicenuu nocneonux oecsimunemuil 2em-
OepHble UCCIeO0BAHUSL OXEAMUTU 6CE YPOGHIU S3bl-
Ka, yUau 6ce TUHSGUCIMUYECKUE AGNCHUS U TNOHKO-
cmu. Tlpu smom usyuenue xameeopuu mMoOaib-
HOCIU  OZPAHUMUBANOCH UL  PACCMOMPEHU-
emM MOoOanbhblx 2nazonos. Ilpumensiemviil Hamu
@DYHKYUOHANbHO-CeMAHMU4ecKull N00X00 K pac-
CMOMPEHUI0 MOOAIbHBIX IMUKEMHBIX (Ppas Kak
00HO20 U3 MHOSOUUCICHHBIX CPEOCME BbIPAdNCe-
HUSL MOOGIbHBIX 3HAYEHULl NO360IUM OOBACHUNb
COYUATBLHBIE 3AKOHOMEPHOCIU U 2CHOEPHBLE 0CO-
OEHHOCIU KOMMYHUKAMUBHO20 NOBEOCHU.

C~—0 20—

KritoueBble criosa: eenoep, 2eHOepHast IUHGUCTIU-
Kd, MOOAIbHOCMb, MOOAJIbHblEe dIMUKemHble Ppa-
3bl, KOMMYHUKAMUBHAS CMPAmMe2usl, peyegoe no-
seoenue.

B mocrenHue AeCATUICTAS TEHIEPHBIC HC-
CJIEJIOBAHUS TIPUOOPEITH OOJBIIYEO 3HAYUMOCTh B
Pas3IUYHBIX 00JIaCTIX YETOBEUECKUX 3HAHUMN. AH-
TPOIOIICHTPHYECKast apagurMa, 00yCIOBUBIIAs
MHTEPEC K 4YeJOBEKY, MOCTABUIA €ro B LEHTPE

SA3bIKO3HAHUE

BCEX KCCIIC/IOBAHUIA, B TOM YUCIIE U JIMHTBUCTH-
geckux. CMeHa MOJIOPOJICBBIX (YHKIWH, pean-
3alusl JKEHCKOM dMaHcUnanuu o0yCIOBHIM BO3-
HUKHOBEHHE TE€HJICPHOMN JIMHIBUCTUKHU KaK Camo-
CTOSATEIIFHOTO HarmpasieHus [2, c. 7].

HUccnenoBarenu B 1aHHON 00JacTH paccMa-
TPUBAJIM CTPYKTYPY SI3bIKA, U3ydald KOMMYHH-
KaTHBHOE [MOBEJICHUE MY>KYHH U KEHIIUH, aHAIU-
3UPOBAIM YaCTOTHOCTh M XapakTep ymnorpeodiie-
HUS SI3BIKOBBIX CIUHHII, pa3Oupann 0coOEeHHO-
CTH TPAMMAaTHYECKUX KAaTErOpUil, B TOM YHCJIC U
kareropuu moaansHocTH [11; 13]. Tem He MeHee
paboT, MOCBSIIEHHBIX HUCCIIEI0BAHUIO MOIAILHO-
CTH B TCHJICPHOM aCIICKTe, HIYTOXHO MaJIo, a Te,
KOTOpBIE CYLIECTBYIOT, KaK MPaBHJIO, OTPaHUYH-
BAIOTCS JIMIIb PACCMOTPEHHEM MOJAIbHBIX IJia-
rOJIOB, XOTS MOJAJIBLHOCTD SIBIISIETCSI KOMMYHH-
KaTMBHOW Kareropuei [8], rmiryOokoe mnoHHMMa-
HHE KOTOPOH MMO3BOJIAET O0BSCHUTH OCOOCHHOCTH
TeH/IEPHO KOHCTPYHPOBAHHOTO PEYEBOT0 MTOBE/IE-
Hus [13].

Cpenu pa3IUYHBIX CPEJICTB BBIPAKEHUS MO-
JIANIbHBIX 3HAYEHUI Ba)KHOE MECTO 3aHHMAIOT
TaKk Has3biBaemble (Gopmysbl dTHKeTa. JlaHHbIE
IMOIMOHATBHO-OKCITPECHBHBIC €AMHHIII AKTHB-
HO peajM3yloTcsl B AUAJIOTax MEXKIY coOece/H -
KaMH JUIsl BBIPQXKEHHST BEXKIIMBOTO U J100porKesa-
TEJILHOT'O OTHOLICHUSI. DTUKETHbIE (h)pasbl COe/I-
HSIOT B ce0e MBICIH U IMOIIUU TOBOPSIIETO, 4TO
MPUYHCISCT UX K pa3psity MOAAIBHBIX, TOCKOJIb-
Ky OHH COJIEpKaT KaK OLEHKY, TaK U OTHOLICHHE
[4; 51

OTUKETHBIMH (hpa3aMHd MOTYT OBITh (HHUKCH-
POBaHHBIC CIMHUIIEI B BHJIC CIOBOCOYCTAHUH U
npeuioKeHuit: JJoopwiil dens!, [Jobpoe ympo!,
Cnoxotinou nouu!, Jlo ceudanus!, Ha 300poswve!,
Bceeo 0obpoeo!, Becex 6nael, Ilpusmnozo anne-
muma!, C sawe2o no3eonenus n ap.

OruketHble (pa3bl, KOHCTPYUPOBAHHBIC 10
MPUHIUITY ONPEIEICHHO-TUYHOTO MPEITI0KEHHs
(6yobme 00bpul,; murocmu npouty; oxaxcume Jjio-
beznocmy,; 6yObme n006E3HbL, NOKOpHelule Oia-
2o0apio; 6yobme 300po6bl U Op.), PCATU3YIOTCS
TOBOPSILIMM HETIOCPEACTBEHHO B PEUYEBBIX CUTYa-
LUSIX JIJIS1 BRIPQYKSHHUST CBOCTO OTHOIICHHS K aJIpe-
cary. TakuM 00pa3oM cuuTaeMm 1enecoo0pa3HbIM,
HA3bIBATh [MOI00HBIC CTUHUIIBI MOJAAIBLHBIMH ITH-
KETHBIMH (ppazamu.

MoasnbHbie 3THKETHbIE (Dpa3bl B 3aBHCUMO-
CTH OT BBIPAKACMBIX OTHOIICHUH IpeyiaraeTcs
KJaccU(GUIMPOBATh Ha LIEJIEBbIC KaTErOpuu: 0/1d-
200apHOCMb, U3GUHEHUE, NO30PABIeHUE, NPUBEN -
cmeue, couyecmeue, Nodicelanue, npueiaulerue,
npocvba u op.
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